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mas que muro de contencion frente a estos excesos ha devenido, mas bien, complice
de los mismos.

En definitiva, las insuficiencias deliberativas apuntadas nos invitan a recordar que
cuando se producen normas a base de sortear las formas, se olvida la mas pura esencia
de la democracia. Y es que, tal vez, uno de los retos democraticos de nuestro tiempo
consista, precisamente, en conseguir que las normas dejen de ser fruto de la
imposicion y vuelvan a ser, como Kelsen reivindicaba, el logro de una transaccion.

EL LENGUAJE JURIDICO: FACTOR DEL DESAFECTO SOCIAL
HACIA EL DERECHO

Pablo Sanz Bayon
Universidad Pontificia Comillas

El problema de la interpretacion de las normas y de los contratos, su posible
ininteligibilidad y obscuridad, tiene que ver en buena medida con el empleo del
lenguaje juridico. No puede obviarse que abundantes litigios guardan una directa
relacion con los problemas interpretativos y la falta de claridad en la redaccion de los
textos juridicos, pues como reza el adagio latino: “interpretatio cessat in claris”. En
consecuencia, no es extrafio que el lenguaje juridico se presente como un factor de
desafecto de la sociedad hacia el derecho.

Distintos estudios empiricos apuntan en esa direccion, reflejando que la ciudadania
no entiende, o entiende con dificultad, a los juristas y a los textos juridicos. En este
sentido, podemos referirnos a las quejas recibidas por el servicio de atencion al
ciudadano del Consejo General del Poder Judicial, o a diversas encuestas realizadas a
estudiantes de facultades de Derecho, de practica juridica, del Centro de Estudios
Juridicos y de la Escuela Judicial. Los futuros juristas opinan que los profesionales
del mundo juridico se expresan de forma inadecuada. Los estudios constatan la
existencia de un conjunto de practicas asentadas que dificultan la comprension, asi
como algunas reiteradas incorrecciones sintacticas y gramaticales en la expresion oral
y escrita de los profesionales del derecho®.

Ademas, queda patente que este problema no se circunscribe Unicamente a la
Administracion de Justicia sino que esta presente en los propios textos legislativos
que emplean los profesionales del derecho para realizar su labor. Asi, segun el Informe

¢ Vid. CARRETERO GONZALEZ, C., “Reflexiones acerca de la expresion y la comunicacion
del derecho por los juristas espafioles en la actualidad”, Revista Aranzadi Doctrinal, N° 1,
2015, pag. 241 y nota 23. En este trabajo se da cuenta de la problematicidad que presenta el
lenguaje juridico en la comunicacion procesal: “si leemos algunas demandas y otros escritos
procesales, comprobaremos el complejisimo, e innecesario, amasijo de palabras que se
encuentran, mas o menos unidas en frases (...). Muchos abogados no revisan sus escritos; y
las primeras redacciones quedan como definitivas: estas suelen presentar dificultades de
comprension y ambigiiedades, lo que no resulta deseable, ya que abren la puerta a diferentes
interpretaciones” (pag. 236).
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de la Comision de modernizacion del lenguaje juridico del Ministerio de Justicia, de
2011, los barémetros de opinion del CGPJ muestran que un 82% de los ciudadanos
considera que el lenguaje juridico es excesivamente complicado y dificil de entender.

Una de las causas de la ininteligibilidad del lenguaje juridico se debe a la actitud y
modos de la “sociedad juridica” (los profesionales del derecho)’. A este respecto, nos
hacemos eco de lo que subraya el Prof. Cazorla Prieto: “(...) el jurista, toma posesion
de su singularidad expresiva y tiende a acentuarla como manifestacion de su situacion
profesional distinta e inalcanzable para los que no son de su cuerda profesional. Creen
asi ciertos juristas que la manera mas eficaz de mantener y acrecentar su lenguaje mas
especializado es diferenciarlo del de los demas, del comun, a través de la oscuridad

inentendible (...)”8.

En definitiva, la sociedad democratica necesita de un derecho que se entienda,
accesible, claro, sencillo de interpretar y aplicar, y que no dé lugar a situaciones de
inseguridad juridica. La realizacion de la justicia (social, material) —objeto y fin del
derecho— depende, en ultima instancia, de ello.

LA DESIGUALDAD EN EL CONSTITUCIONALISMO
CONTEMPORANEO

Lorena Chano Regaiia
Profesora de Derecho Constitucional
Universidad de Extremadura

Esta breve disquisicion, presentada en unas pocas lineas, es s6lo un resumen
divulgativo de un trabajo de investigacion mas profundo presentado en parte en el I11
Coloquio Internacional de Investigadores en Derecho de la Facultad de Derecho de la
Universidad de Le6n y del Centro Universitario Tabosa de Almedia en Brasil, el
pasado 21 de octubre del 2016.

La investigacion ofrece un andlisis critico del binomio igualdad-desigualdad en el
constitucionalismo contemporaneo con el proposito de clarificar las carencias y
problemas del modelo tradicional y de explorar nuevas vias en la consecucion de los
retos que debe asumir el texto constitucional.

N

Sobre las causas del estilo barroco heredado por los juristas generacionalmente se refiere
BAYO DELGADO, I., “El lenguaje forense: estructura y estilo”, Lenguaje forense. Estudios
de Derecho Judicial, Escuela Judicial del Consejo General del Poder Judicial, Madrid, 2000,
pag. 38, hay que encontrarlas “en la ausencia de puntos y aparte, para evitar la intercalacion
de palabras, y el sistema de arancel de los antiguos escribanos o secretarios, que reproducian
textos dentro de otros textos para aumentar su longitud, y por ende, sus derechos arancelarios
(...). La concepcion de la sentencia, de ahi su nombre, como una oracién tinica con fallo como
verbo principal también ha coadyuvado a modelar ese estilo forense”.

8 Vid. CAZORLA PRIETO, L., El lenguaje juridico actual, Madrid, 2007, pag. 3.
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